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Bulletin

No. A-18/93 

I.A.R.D. 

- Auto

Certificats d'assurance de responsabilité pour véhicules à moteur (Canada Inter-Province) 

Les compagnies ontariennes qui font souscrire de l'assurance-automobile doivent commencer à utiliser les nouveaux 

certificats d'assurance de responsabilité, qui contiennent une précision importante; en effet, l'indication Canada Inter-

Province se lira désormais comme suit : 

Canada Inter-Province 

en vigueur au Canada et aux États-Unis d'Amérique 

Au cours d'une récente réunion, le Conseil canadien des responsables de la réglementation d'assurance ont reconnu 

que la formulation actuelle de l'indication sur les certificats d'assurance de responsabilité pour véhicules à moteur - 

CanadaInter-Province - peut induire en erreur les autorités américaines.

Étant donné que les dispositions générales de la police standard d'assurance-automobile définissent le territoire 

d'application comme étant [...] au Canada et aux États-Unis, ainsi que sur un navire faisant la navette entre des 

ports de ces pays, le Conseil a recommandé l'ajout de l'indication en vigueur au Canada et aux États-Unis 
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Certificats d'assurance de responsabilité pour véhicules à moteur (Canada Inter-Province) - Financial Services Commission of Ontario

d'Amérique à la formulation actuelle des certificats d'assurance.

Cette modification des certificats prend effet immédiatement.  Toutefois, les stocks actuels pourront être utilisés 

jusqu'au 28 février 1994 afin de faciliter la transition tout en permettant aux assureurs de se procurer des stocks de 

nouveaux certificats d'assurance de responsabilité pour véhicules à moteur.

Vous trouverez ci-joint des exemplaires du certificat valide pour 30 jours et du certificat permanent d'assurance de 

responsabilité.  La couleur (rose) et le format des certificats demeurent les mêmes.

Le commissaire,

 

D. Blair Tully

le 15 novembre 1993 

Pièce jointe: 

●     Certificats d'assurance de responsabilité pour véhicules à moteur 

Pour visualiser les fichiers PDF, vous devez avoir la version 7.0 d'Adobe Acrobat® Reader. Vous pouvez 

télécharger ce logiciel gratuit à partir du site Web d'Adobe.

 

Page: 1052   Trouver la page:    
  

 Avis importants  |  Confidentialité  Accueil  |  Ministère des Finances  |  Plan du site  |  Commentaires  |  English  |  Contactez   

© Imprimeur de la Reine pour l'Ontario, 2006 
 
Dernière mise à jour : 
10/18/2005 2:35:31 PM 

Commission des services financiers de l’Ontario 
5160, rue Yonge 

Toronto, ON M2N 6L9 
1 800 668-0128 

416 250-7250

http://www.fsco.gov.on.ca/french/pubs/bulletins/autobulletins/archives/a-18_93.asp (2 of 2)04/05/2006 10:38:22 AM

http://www.adobe.fr/products/acrobat/readstep.html
http://www.adobe.fr/products/acrobat/readstep.html
http://www.fsco.gov.on.ca/print-f.asp
javascript:window.external.AddFavorite(url,who);
http://www.fsco.gov.on.ca/french/mailthispage.asp?title=Certificats d'assurance de responsabilit� pour v�hicules � moteur (Canada Inter-Province)
http://www.fsco.gov.on.ca/french/about/disclaimer.asp
http://www.gov.on.ca/MBS/french/common/privacy.html
http://www.fsco.gov.on.ca/french/
http://www.fin.gov.on.ca/french/index.html
http://www.fsco.gov.on.ca/french/sitemap.asp
http://www.fsco.gov.on.ca/french/feedback.asp
http://www.fsco.gov.on.ca/english/pubs/bulletins/autobulletins/archives/a-18_93.asp
http://www.fsco.gov.on.ca/french/about/contactinformation.asp
http://www.gov.on.ca/MBS/french/common/queens.html


     

                   

                              

                                                                                        

 

                   

                            

                                                                 

NAME AND ADDRESS OF INSURANCE COMPANY NOM ET ADRESSE DE LA COMPAGNIE D'ASSURANCE 

NAME AND ADDRESS OF INSURED / NOM ET ADRESSE DE L'ASSURE 

INSURED VEHICLE-YEAR MAKE SERIAL NO. VEHICULE ASSURÉ-ANNÉE MARQUE SÉRIE

 FROM/DE EFFECTIVE DATE / DATE O'ENTRÉE EN VIGUEUR FOR/POUR

 A.M./P.M.  30

 TIME/TEMPS D/J M/M Y/A DAYS/JOURS 

AGENT OR 
BROKER 

AGENT OU 
COURTIER 

MOTOR VEHICLE LIABILITY INSURANCE CARD/CERTIFICAT D’ASSURANCE AUTOMOBILE RESPONSABILITÉ 

CANADA INTER-PROVINCE 

APPLICABLE WITHIN CANADA AND THE UNITED STATES OF AMERICA /EN VIGUEUR AU CANADA ET AUX

ETATS-UNTS D’AMÉRIQUE


NAME AND ADDRESS OF INSURANCE COMPANY / NOM ET ADRESSE DE LA COMPAGNIE D'ASSURANCE


NAME AND ADDRESS OF INSURED / NOM ET ADRESSE DE L'ASSURE


INSURED VEHICLE-YEAR MAKE SERIAL NO. VEHICULE ASSURÉ-ANNÉE MARQUE SÉRIE 

EFFECTIVE DATE / DATE D’ENTRÉE EN VIGUEUR DATE OF EXPIRY / DATE D’EXPIRATION

 POLICY NUMBER / POLICE NUMÉRO AGENT 

MOTOR VEHICLE LIABILITY INSURANCE CARD

CERTIFICAT D’ASSURANCE AUTOMOBILE RESPONSABILITÉ


CANADA INTER-PROVINCE 
APPLICABLE WITHIN CANADA AND THE UNITED STATES OF AMERICA 


EN VIGUEUR AU CANADA ET AUX ETATS-UNTS D’AMÉRIQUE


This certificate is subject to the terms and Conditions of the insurer's 
standard automobile policy:

 This certifies that the party named herein is insured against liability for bodily 
injury and property damage by reason of the operation of the motor vehicle 
described herein, in an amount not less than the statutory minimum requirements in 
any area of Canada. 

WARNING - Any person who issues or produces a card to show that ther a is in 
force a policy of insurance as indicated herein that is in fact not in force is liable to a 
heavy fine and/or imprisonment and his licence may be suspended.

 This card should be carried in the insured vehicle for production as proof of 
insurance when demanded by police.

 Le présent certificat est assujetti aux dispositions et conditions de Ia police 
d’assurance automobile de I'Assureur.

 Ca certificat atteste qua la personne susnommée est assurée contre la 
responsabilité pour blessures et dommages aux biens découlant de l'usage du 
véhicule ci-décrit, conformément aux limites minimales exigées par les lois 
d'assurance en vigueur partout au Canada. 
AVERTISSEMENT-Quiconque émet ou présente un tel certificat comme preuve 
d'une police d'assurance-responsabilité qui effectivement n'est pas en vigueur, est 
coupable d'une infraction passible d'une forte amende et/ou d'emprisonnement et 
suspension de son permis.

 Ce certificat doit être laissé dans le véhicule assuré afin d'être présenté 
comme preuve d'assurance lorsque la police l'exige. 

68008(7/93) 

This certificate is subject to the terms and Conditions of the insurer's standard 
automobile policy:

 This certifies that the party named herein is insured against liability for bodily injury 
and property damage by reason of the operation of the motor vehicle described herein, 
in an amount not less than the statutory minimum requirements in any area of Canada. 

WARNING - Any person who issues or produces a card to show that ther a is in 
force a policy of insurance as indicated herein that is in fact not in force is liable to a 
heavy fine and/or imprisonment and his licence may be suspended.

 This card should be carried in the insured vehicle for production as proof of 
insurance when demanded by police.

 Le présent certificat est assujetti aux dispositions et conditions de Ia police 
d’assurance automobile de I'Assureur.

 Ca certificat atteste qua la personne susnommée est assurée contre la 
responsabilité pour blessures et dommages aux biens découlant de l'usage duvéhicule 
ci-décrit, conformément aux limites minimales exigées par les lois d'assurance en 
vigueur partout au Canada. 
AVERTISSEMENT-Quiconque émet ou présente un tel certificat comme preuve d'une 
police d'assurance-responsabilité qui effectivement n'est pas en vigueur, est coupable 
d'une infraction passible d'une forte amende et/ou d'emprisonnement et suspension de 
son permis.

 Ce certificat doit être laissé dans le véhicule assuré afin d'être présenté comme 
preuve d'assurance lorsque la police l'exige. 

6800(7/93) 
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